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INLEDNING

GREENSMASTER 1000 har konstruerats for
effektiv, problemfri klippning av grés av hig
kvalitet pa de finaste greener. De senaste
begreppen nér det géller teknik, design och
sékerhet har inkorporerats i maskinen och
komponenter och tillverkning & av hégsta
kvalitet. Maskinen kommer att ge utmérkt service
forutsatt att anvandning och underhall sker pa ett
riktigt satt.

Sakerhets-, mekanisk och viss allman information
i instruktionsboken framhévs. FARA, VARNING
och FORSIKTIGHET foljs av sikerhets-
meddelanden. Sakerhetssymbolen i form av en
triangel foljs av ett sdkerhetsmeddelande som
maste |&sas och forstds. For mer detaljerad
information om sdkerhet skall sakerhetsfore-
skrifterna pa sidorna 3 och 4 lasas. VIKTIGT fdljs
av speciell mekanisk information och OBS foljs
av alman information som bor gnas sarskild
uppmaérksamhet.

Om hjalp 6nskas angdende anvandning av
maskinen eller sakerhet skall lokal auktoriserad
TORO éaterforsiljare kontaktas. Forutom original
TORO reservdelar tillhandahdller aterforséljaren
ocksa extrautrustning for hela sortimentet av
TOROS grasvardsutrustning. Lat din Toro maskin
vara en dkta TORO. Kdp original TORO delar och
tillbehor.
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Sakerhet

Utbildning

1.

L &s anvisningarna noggrant. L&r dig hur reglagen
fungerar och hur maskinen anvands pa ett korrekt
Sétt.

L&t aldrig barn eller manniskor som inte kanner
till dessa anvisningar anvanda grasklipparen.
L okala foreskrifter kan begréansa forarens ader.

Klipp adrig nér manniskor, i synnerhet barn eller
husdjur uppehdller sig i narheten.

Kom ihag att foraren eller anvandaren & ansvarig
for olyckor eler risker som andra méanniskor eller
deras egendom utsétts for.

L&t aldrig passagerare &ka med.

Allaforare skall forvissa sig om att de har fatt
professionella och praktiska instruktioner. Dessa
instruktioner skall betona foljande punkter:

«  man maste visa forsiktighet och koncentra-
tion nér man arbetar med akgrasklippare.

»  det gdr inte att fa kontroll paen akgrés-
klippare som dlirar pa en sluttning genom att
bromsa. De viktigaste orsakernatill att
foraren tappar kontrollen &r:

—  hjulen har otillréckligt grepp,
—  Kklipparen kors for fort,
— otillracklig bromsning,

— maskinens typ ldmpar sig inte for det
arbete som utfors,

—  foraren kénner g till_hur stor rall
markforhallandena spelar; speciellt
sluttningar.

Forberedelser

1

N&r man anvander klipparen skall man altid ha
pasig rejda skor och langbyxor. Kor inte
maskinen barfota eller med 6ppna sandaler.

Undersok klippomradet noggrant och avlagsna
alaféremd som kan slungas ut av maskinen.

o

VARNING—Bensin & mycket brandfarlig.

e Forvarabrandet i behdllare som & speciellt
avsedda for detta andamal.

«  Brandefar endast fyllas pa utomhus. ROk
inte nér brande fylls pa

e Fyll pabranseinnan motorn startas. Ta
aldrig bort locket pa bransletanken och fyll
aldrig pa bransle nér motorn gér eller nér den
ar het.

e Om bensin spills fa&r motorn inte startas utan
maskinen skall flyttas bort fran omradet med
bensinspillet. Setill att inte ndgra gnistor
bildas forran bensindngorna har skingrats.

»  Skruvafast allalock pa bransetankar och
behdllare.

Byt ut trasiga ljuddéampare.

Innan maskinen anvands undersok knivarna,
knivbultarna och klippaggregatet och seftill att
delar inte & utslitna eller skadade. Byt utditna
eller skadade knivar och bultar i set sa att
balansen bibehdlls.

Var férsiktig med maskiner med multiknivsystem
eftersom en roterande kniv kan sétta andra knivar
i rotation.

Anvandning av maskinen

1

L&t inte motorn g pa en instangd plats dér farliga
koloxidangor kan bildas,

Klipp endas i dagsljus eller vid god belysning.

Innan motorn startas kopplaur ala
knivredskapskopplingar och vaxlatill neutrallage.

Maskinen far g koras pa sluttningar dar lutningen
Overskrider foljande grader:

*  klipp adrig langs med backar 6ver 5°

*  Kklipp adrig uppfér backar over 10°

»  klipp adrig nedfor backar 6ver 15°



10.

11.

12.

Kom ihdg att “sékra” backar existerar inte. Extra
forsiktighet kravs vid korning pa grassl uttningar.
For att forhindra att maskinen vélter:

e  stoppacéller stannainte plétsligt vid koérning
uppfor eller nedfér backar.

»  kopplain kopplingen sakta. L&t alltid véaxeln
varailagd, sarskilt vid kérning i
nedfdrsbacke.

«  maskinen skall kdra med 1ag hastighet pa
sluttningar och vid tvara svangar.

»  seupp for ojamnheter och hal samt andra
doldafaror.

e klipp adrig tvarsbver duttningen sdvida inte
grasklipparen &r konstruerad for dylikt
forfarande.

Var forsiktig nér laster dras eller tung utrustning

anvands.

»  Anvand endast godkénda lyftanordningar pa
dragbommen.

+  Begransalasterna sa att de kan kontrolleras
paett sakert sitt.

e GOr ingatvéra svangar. Var forsiktig vid
backning.

*  Anvand motvikt(er) eller hjulvikter nér detta
foresldsi handboken.

Se upp for trafik vid korsningar eller néra végar.

Se till att knivarna slutat rotera innan maskinen
kor Gver ytor som inte & grasbevuxna.

Néar redskap anvands rikta aldrig material utkastet
mot askadare. L&t inte nagon uppehdllasig i
nérheten av maskinen nér den arbetar.

Kor aldrig grésklipparen med trasiga skydd,
skarmar €ller utan sakerhetsanordningar pa plats.

Andra inte regulatorinstallningarna och rusainte
motorn. Om motorn far ga med for hoga
hastigheter kan detta 6ka risken fOr personskada.

Innan du gar av forarstolen:

13.

14.

15.

16.

*  kopplaur kraftuttaget och sank redskapen,

« vaxlatill neutrallage och dra & parkerings-
bromsen,

e stanna motorn och ta bort nyckeln.

Koppla ur drivningen till redskapen, stanna
motorn och koppla bort tandstiftskabeln
(kablarna) eller ta bort startnyckeln

e innan blockeringar rengdrs eller utkastet
rensas,

e innan grésklipparen kontrolleras, rengdrs
eller underhdlls,

»  nar ett frammande forema korts pa.
Kontrollera om det finns skador pa grés-
klipparen och reparerainnan maskinen
startas igen och utrustningen anvands,

e om maskinen borjar vibrera onormalt
(undersbk omedelbart).

Koppla ur drivningen till redskapen ndr maskinen
transporteras eller nér den inte anvands.

Stanna motorn och koppla ur drivningen till
redskapen

» innan brande fylls p3,

e innan grésuppsamlaren tas bort,

« innan hojdjusteringar gors savida inte dessa
kan goras fran forarplatsen.

Minska pa gaspadraget nar motorn skall till att
stanna och om motorn &r férsedd med
avstangningsventil, sténg av brandlet efter
avslutad klippning.

Underhall och férvaring

L.

Setill att-altamuttrar; bultar/och skruvar & hért
atdragna sa att maskinen &r'/i sakert-arbetsskiek.

Stall aldrig undan maskinen med bensin i tanken
inomhus pa en plats dar angor kan kommai
kontakt med Oppen |&ga eller gnista.

L& motorn svalna innan maskinen stalls undan
inomhus.



For att minska brandrisken se till att det inte finns
grés, 16v eller for mycket fett runt motorn,
ljudddmparen, batteriet och platsen déar bensinen
forvaras.

Kontrollera grasuppsamlaren med jamna
mellanrum. Se till att den inte &r utsliten eller
trasig.

Byt utdlitna eller skadade delar for sékerhets
skull.

Om bransetanken maste témmas skall detta goras
utomhus.

Var forsiktig med maskiner med multiknivsystem
eftersom en roterande kniv kan sétta andra knivar
i rotation.

N&r maskinen skall parkeras, stéllas undan eller
ldmnas utan tillsyn skall klippenheterna sénkas
sdvidainte ett positiv mekaniskt 18s anvands.

Ljud- och vibrationsnivaer
Ljudnivaer

Denna enhet har ett ekvivalent kontinuerligt A-viktat
ljudtryck vid operatérens 6ra pa: 83 dB(A), pa basis av
métningar pa identiska maskiner i enlighet med
maétforfarandenai 84/538/EEC.

Denna enhet har en |judeffektniva pa: 95 dB(A)/1 pW,
pa basis av matningar av identiska maskiner i enlighet
med med forfarandenai direktiv 79/113/EEC och
tillagg.

Vibrationsnivaer

Denna enhet har en vibrationsniva pa 10,5 m/s? i
bakanden, pa basis av métningar pa identiska maskiner
utfordai enlighet med métforfarandenai 1SO 2631.

Denna enhet dverskrider inte en vibrationsniva pa 0,5
m/s* i bakanden, pa basis av métningar paidentiska
maskiner utférdai enlighet med métférfarandenai 1SO
2631.



Forklaringar till symboler
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Frétande vétskor, Giftiga &ngor eller Elektrisk chock,
giftiga gaser,
skador pafingrar kvavningsrisk

risk for brann-

eller hand

Hogtrycksvétska, Hogtrycksspray,
fara for insprut- ~ fratande
ning i kroppen

livsfara ratande

Hogtrycksspray, Fingrar eller hand Tér eller fot kan
fratand kan krossas, tryck
frén ovan

krossas, tryck frén
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Hela kroppen kan Balen kan krossas, Fingrar eller hand - Benet kan kros-
krossas, tryck fran tryck fran sidan

ovan

Huvud, bal och
armar kan kros-
sas

Hela kroppen
kan krossas, tryck sas, tryck fran  kan krossas

frén sidan sidan

Fingrar eIIer hand
kan skéras

Foten kan skaras
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Foten kan skéras
eller fastna,
roterande skruv

Fingrar eller Hela kroppen kan

Foten kan skéras Fingrar eller hand Rdr inga maskin-

delar forrén de
stannat

kan skéras av,
flakthlad

av, roterande

knivar av, motorflakt

fastna,

hand kan skéras redskapets ingéende drivaxel

Fingrar eller hand
kan fastna,
kedjedrift
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Hand & arm kan Utkastade eller Utkastade eller Farafor éver-  Maskinen valter, Maskinen valter,  Lagrad ener? Heta ytor, risk for
fastna, remdrift fIKgande foremal, Kgandeforemal ,kérming, framat/  akgrésklippare stortskyddssystem slag bakat eller  brannskador pa
ta hela kroppen akfa ansiktet  bakat ( maskmt)gj (maskintyp anges  uppat fingrar och hander
anges i streckade i streckade rutan)
rutan)
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Explosion EId eller 6ppen  Las| ftcylmdern Gaintendra  Gaintenara Oppnainteoch  Klivinte pa Kliv inte pa
laga med asanordnmg maskinen roterandedelar —tainte bort Iastmn?splattformen
pariskfylltiomrade nar matorn gay’ /~ sakerhetsanord- om Kraftuttaget &r
ningar nar anslutet till traktorn
moton gar & motorn gar
C—®| \¢ ;
= =~ AN [LL]]
Sténg av motorn & ta Passagerare far  Las service- Spann fast saker SakerhetstriangelAnge sakerhets- Las instruktions-
bort ankeIn innan  endast aka med instruktionerna  hetssbéltena symbol boken
underhdlisarbeten  om de sitter pd i handboken

eller reparationer
utfors

passagerarstolen
& inte skymmer
forarens sikt
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Ogonskydd Hjalm méste Horselskydd Fara, forgift- Forsta hjalpen  Spola med Motor Transmission
maste anvéndas anvéndas maéste anvandas ningsrisk vatten
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Nivéindikator ~ Vatskeniva Filter Temperatur Avbrott/fel Startstrémbrytare/ Till/start Fran/stopp
mekanism
A v
A

Inkoppling Urkoppling Sénk redskap  Lyftredskap ~ Avstand Snéslungare, Plus/oka/positiv - Minus/minska/
uEpsamImgs- polaritet negativ polaritet
skruv
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tillstand driftstimmar linjar
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Maskinens Reglagespakens Reglagespakens Medurstotation Motursrotatian,  Smorjpunkt, Smarjpunkt, alja  Lyftpunkt

fardriktning, rorelse, tvarikt- rarelse, flera rikt- smorjfett

framat/bakat ningar ningar
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Domkraft eller  Avtappning/ Motorolja Motoroljans tryck Motoroljans niva Motoroljans filter Motoroljans Motorns kylvétska

stod

tomning

temperatur
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Forstavaxeln  Andravéxeln Tredje véxeln (andra  Hydraulolja
tal kan anvéndas
tills max véxeltal

framat uppnas)

Hydrauloljetryck Hydrauloljenivd  Hydrauloljefilter

Hydraulolje-
temperatur
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Hydrauloljefel ~ Parkeringsbroms Brénsle Bransleniva

Brénslefilter

Fel pa bransle-

Dieselbrénsle  Blyfritt brénsle

systemet
I
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Strélkastare Las L&s upp Differentialléas  4-hjulsdrift Kraftuttag Kraftuttagets ~ Cylinderns
varvtal klippelement
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Cylinderns Drivning Over arbets- Borrning Manuell Manuell 0356 Vattenpump 0626 Forvaras torrt
klippelement, temperatur metallbags-
hojdjustering vetsning
0430 Vikt Kastainte i CE logo
sopptunna
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Specifikationer

Motor: Kawasaki, luftkyld, Gverliggande ventil,
4-takts, 3,7 hk, 60 x 47 mm cylinderdiameter och
slagléngd, 124 cc cylindervolym, 8,4:1
kompressionsforhallande, 11 ft Ibs @ 1400 r/m.
Elektronisk tdndning, hogeffektiv |juddampare.
Brénsletanken rymmer 3 1.

Drivsystem: Motor till mellanaxel: tva“A” sektions
kilremmar. Mellanaxel till differential:
transmissionsrem med 5 mm stigning. Differential till
trumma: transmissionsrem med 8 mm stigning.
Differential: Peerless serie 100.

Transportkoppling: remmellandrev.

Broms: Bandtrumma.

Transportdack (extra): Snabb demontering, 3,00/3,25
X 6, 32,5 sparvidd.

Drivtrumma: Parvis gjutna, aluminium, 190 mm
diameter.

Reglage: Motorn har start med atergang och choke. Pa
handtaget finns till/fran (on/off) strombrytare,
gasreglage, spak for inkoppling av klippardrivning och
styrbroms/parkeringsbromsspak. Klipparen har spak
for inkoppling av cylinderdrivning.
Sakerhetsanordningar: neutralt interlocksystem.
Handtag: Bygeltyp, 25 mm diameter.

Cylinderkonstruktion: 127 mm diameter, 11 knivar
av kolstal svetsade pa 5 spindlar av pressat stal.

Klippbredd: 533 mm.
Klipphgjd: 1,98 till 12,7 mm.
Klipp: 4 mm.

Cylinderkoppling: Klokoppling.

Underkniv och under stag: Eneggad kol stal skniv,
induktionshérdad till Rc 48-55, monterad pa understag
av gjutjarn. Tournament underkniv &r standard
(artikelnummer 63-8560).

Gréasuppsamlare: Formpressad polyeten.

Dimensioner:
Bredd: 914 mm
Hojd: 1194 mm
Langd: 1499 mm
Torrvikt: 94,5 kg med uppsamlare och Wiehle
rulle; utan hjul eller grasluftarcylinder.



FOrberedelser innan anvandning

FYLL PA OLJA FYLL BRANSLETANKEN

Till att borja med skall vevhuset fyllaspdmed 450 ml  OBS: TORO REKOMMENDERAR ATT ENDAST
oljamed rétt viskositet (se tabell nedan). Anvand olja NY, REN, BLYFRI STANDARDBENSIN ANVANDS

av hog kvalitet med American Petroleum Institutes | TOROS BENSINDRIVNA MASKINER. BLYFRI
(API) serviceklass— MS eller SC. BENSIN FORBRANNS RENARE, FORLANGER
MOTORNS LIVSLANGD OCH SKYDDAR

Temperatur Oljeviskositet STARTSYSTEMET MOT SKADLIGA
10°C eller under SAE 10W30 FORBRANNINGSAVLAGRINGAR. OM DET EJ
10°C ill 35°C SAE 10W30 or 30 FINNS TILLGANG TILL BLYFRI BENSIN KAN
Over 35°C SAE 40 BLYHALTIG BENSIN ANVANDAS.

1. Stal grasklipparen s att motorn &ar plan. OBS: ANVAND ALDRIG METANOL, BENSIN

Torka rent runt oljemétstickan (fig. 1). SOM INNEHALLER METANOL ELLER MER AN

10% ETANOL, BENSINTILLSATSER, PREMIUM
BENSIN ELLER LACKNAFTA. DA KAN
GRASKLIPPARENS BRANSLESY STEM SKADAS.

1. Torkarent runt bréngetanklocket och ta bort
locket fran tanken (fig. 2). Fyll tanken med blyfri
bensin till botten av filtret, g hogre. FYLL INTE
PA FOR MY CKET.

Figur 1

1. Oljematsticka

2. Tabort stickan genom att vridan den moturs.

3. Torkaren métstickan och for ner den i
pafyllningsdppningen. Ta sedan bort den och
kontrollera oljenivan. Skruvainte ner stickan
i Oppningen. Om oljenivan &r |13g, fyll pasa
mycket olja att nivan stiger till
pafyllningstppningen.

Figur 2

1. Bransletanklock

2. Satt tillbaka locket. Torka upp eventuellt spilld
Obs: Vi rekommenderar att oljenivan kontrolleras bensin.
varje gang klipparen anvands eller efter var 5:e
kortimma. Forsta gangen skall oljan bytas efter de
forsta 200 kortimmarna. Dérefter skall oljan bytas
efter var 50:e kértimma. Under dammiga eller
smutsiga forhallanden fordras tétare oljebyte.
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UTJAMNING AV BAKRE 7. Lossade fyraskruvarna pa rulllagret och skruven
TRUMMA MOT CYLINDER som faster tomgangsskivan. Lyft eller sank hogra

sidan parullen tills avstandet & mindre &n 0,25
_ . _ mm. Dra & skruvarna pa rulllagret. Justera
1. Stéll maskinen paen plan, jamn yta, helst en remspanningen och dra & tomgangsskivans
arbetsplatta av precisionsstdl. Placeraen 6 x 25 fastskruv (fig. 4).
mm platt stalremsa, 610 mm lang under
cylinderknivarna och mot framkanten pa

underkniven for att forhindra att understaget vilr  JUSTERING AV UNDERKNIV
pa arbetsytan. MOT CYLINDER

2. Lyft framre rullen sd att endast bakre trumman

och cylindern vilar pa ytan. Justering av underkniv mot cylinder gérs genom att

lossa eller dra & underknivens justerskruvar. Dessa

3. Pressanedat pa maskinen 6ver cylindern sa att all sitter upptill pa grésklipparen.

cylinderknivarna har kontakt med stalremsan. 1. sl grasklipparen pa en plan, jamn yta, Setill ait

det inte finns nagon cylinderkontakten genom att
lossa |&smuttrarna pa underknivens justerskruvar
och vrida justerskruvarna moturs (fig. 4).

4. Skjut pd samma gang som cylindern trycks ned in
ett bladmétt under ena andan pa trumman.
Kontrollera sedan andra dndan pa trumman. Om
avstandet mellan trumman och arbetsytan &
storre an 0,25 mm pa endera andan maste
trumman justeras. Gatill punkt 5. Om avstandet
& mindre 8n 0,25 mm behdvs ingen justering.

5. Tabort bakre remkdpan fran maskinens hogra
sida

6. Vrid remskivan tills hdlen &r i jamnhdjd med de
(4) flansskruvarna pa rullagret (fig. 3).

Figur 4

1. Justerskruvar pa underkniv
2. Lasmutter
3. Fjader

2. Lutagrésklipparen bakat pa handtaget sa att
underkniven och cylindern blir l&tt dtkomliga.

3. = Skjut imentang remsa tidni ngspapper meftan
cylindern och underkniven pa ena andan av
cylinderns framsida (fig. 5)! Vrid|cylindern sakta
framét och dra samtidigt & underknivens
justerskruv (pa samma dnda pa cylindern), ett
moment i taget, tills pappret klams &t |&tt nar det
skjuts in framifran, parallellt med underkniven.
Det blir nu ett [t motstand nér man griper i

pappret (fig. 4).

1. Remskiva 3. Tomgangsskiva
2. Fyrahal

11
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Figur 5

Obs: Underkniven flyttas 0,08 mm ndrmare
cylindern varje gang justerskruven vrids ett
moment. DRA INTE AT JUSTERSKRUVARNA
FOR HART.

4. Kontrolleramed papper att det finns 1&tt kontakt
pa andra andan pa cylindern och justera om sa
behovs. Setill att |asmuttrarna pa justerskruvarna
dras & nér justeringen & fardig.

5. Nér justeringen &r fardig kontrollera om cylindern
kan klamma & pappret nar det skjuts in framtill
och skéra av pappret nédr det skjuts in vinkelrétt
mot underkniven (fig. 5). Man skall kunna skéra
pappret med minsta kontakt mellan underkniven
och cylinderknivarna. Om det finns for stort
cylindermotstand maste klippaggregatet antingen
brynas eller dlipas for att eggen skall bli s& skarpa
som precisionsklippning kréver (se Toros
handbok om cylinderslipning).

VARNING: Var forsiktig om understaget tas bort.
Fjadrarna pa justerskruvarna (fig. 4) ar spanda och kan
plotdigt lossna.

JUSTERING AV KLIPPHOJDEN

1. Setill att bakre rullen &r plan och underknivens
kontakt med cylindern &r korrekt. Luta
grésklipparen bakat pa handtaget sa att framre och
bakre rullarna och underkniven blir dtkomliga.

2. Lossaladsmuttrarna som haller fast
klipphojdskonsolerna pa sidplattorna (fig. 6).

12

Figur 6

1. Klipphdjdskonsol
2. Rullstod

L ossa muttern pa métstaven (fig. 7) och stall
justerskruven i nskad klipphojd. Avstandet
mellan undre delen av skruvskallen och
framdelen pa métstaven ar lika med
klipphdjden.

1. Matstav

2. Hojdjusterskruv
3. Mutter

Haka skruvskallen pa underknivens egg och It
bakre partiet pa staven ligga mot bakre rullen

(fig 8).

Vrid justerknoppen tills rullen har kontakt med
framdelen pd matstaven. Justera bdda andarna pa
rullen tills helarullen &r parallell med
underkniven.



VIKTIGT: Nér korrekt justeringen har gjorts
skall bakre och framre rullarna ha kontakt
med matstaven och skruven sitta tatt mot
underkniven. Detta garanterar att klipphdjden
ar samma pa bada andarna pa underkniven.

Figur 8

6. Draat lasmuttrarna pa sidorna pa
klipphaojdskonsolerna sa att justeringen sitter
stadigt.

VIKTIGT: For att forhindra avskalning pa
ojamna grasytor skall rullstéden vara vanda
bakat (rullen narmare cylindern).

JUSTERING AV HOJDEN PA
GRASSKARMEN

Justera skérmen sa att grasklippet hamnar i
uppsamlaren.

1. Maét avstandet mellan toppen pa framre stodstaget
och framkanten pa skérmen pa varje anda pa
klippaggregatet (fig. 9).
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1. Stodstag 2. Skarm

2. For normaaklippforhdllanden skall skarmens
hojd fran stodstaget vara 100 mm. Lossa
skruvarna och muttrarna som haller fast var
skarménda pa sidplattan. Justera skarmen till ratt
hojd och dra & skruvarna och muttrarna.

Obs: For torra forhdlanden (grasklippet flyger dver
toppen pa uppsamlaren), kan skarmen sankas. For
tungt, vatt gras (klippet samlas baktill pa
uppsamlaren), kan skérmen hdjas.

JUSTERING AV KLIPPSTAGET

Justera klippstaget sa att grasklippet inte fastnar pa
cylindrarna:

1. Lossaskruvarna som faster toppstaget (fig. 10) pa
klippaggregatet. Skjut in ett 1,5 mm bladmétt
mellan toppen pa cylindern och staget och dra &t
skruvarna. Se till att avstandet mellan staget och
cylindern & samma léngs med hela cylindern.

Figur 10
1. Stodstag




Obs: Staget kan justeras efter grasforhallandena
Flytta staget ndrmare cylindern nér gréset &r
mycket vatt. Flytta staget langre ifrén cylindern
n&r graset ar torrt.

Staget maste vara parallellt med cylindern for
basta klippresultat. Staget bor justeras samtidigt
som skarmhdjden justeras eller ndr cylindern
dipas pa en cylinderdlipare.

MONTERING AV
GRASUPPSAMLARE

1. Fattatag i uppsamlarens 6vre bakkant och skjut
pa uppsamlaren pa monteringsstangerna (fig. 11).

Figur 11

KONTROLLERA
SAKERHETSSYSTEMET

1. For drivspaken till ENGAGE l&ége och
motorreglagen till STARTING lage.

2. Forsok starta motorn. Motorn skalt-inte starta. Om
motorn startar, behdver sdkerhetssystemet servas.
Rétta till problemet innan maskinen anvands.
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Reglage

Spak for inkoppling av klippardrivning (fig. 12)—
Till hoger pa framsidan av instrumentpanelen. Spaken
har tva lagen: NEUTRAL och FORWARD. Spaken
forstill FORWARD lé&ge for inkoppling av drivningen.

Till/fran (On/Off) strombrytare (fig. 12)—Till
vanster pa baksidan av instrumentpanelen. Flytta
strombrytaren till ON lage for att starta motorn och till
OFF lage for att stoppa motorn.

Styrbromg/parkeringsbroms (fig. 12)—Till vanster
pa framsidan av instrumentpanelen. Bromsen anvands
for att saktain eller stoppa maskinen. Bromsen
fungerar ocksa som parkeringsbroms. For tillbaka
spaken Over mitten for att ansétta parkeringsbromsen.

Gasreglage (fig. 12)—Till hoger pa baksidan av
instrumentpanelen. Tva lagen finns: SLOW och FAST.
Motorns varvtal kan varieras mellan de tva lagena.

Figur 12

Gasreglage

Pedal for inkoppling av klippardrivning
Till/frén strémbrytare
Styrbroms/parkeringsbroms

PownPE

Spak for inkoppling av cylinderdrivning (fig. 13)—
Pa hogra framre hornet pa maskinen. Spaken har tva
lagen: ENGAGE och DISENGAGE. Dra spaken uppat
for att kopplain cylindern; skjut nedét for att koppla ur
cylindern.

Chokereglage (fig. 14)—Pa véanstra framdelen av
motorn. Spaken har tva lagen: RUN och CHOKE. Nar
kall motorn skall startas, flytta spaken till CHOKE
lage. Flytta spaken till RUN l&ge nér motorn startat.
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Figur 13
1. Spak for inkoppling av cylinderdrivning

Brandeavstangningsventil (fig. 14)—Pa vanstra
framdelen av motorn. Ventilen har tva lagen: CLOSED
och OPEN. Flytta spaken till CLOSED nér maskinen
stélls undan eller nér den transporteras. Flytta spaken
till OPEN innan motorn startas.

Figur 14

=

Chokereglage
Bréansleavstangningsventil

N

Start med atergang (fig. 15)—Drai starthandtaget for
att starta motorn.

Kickstod (fig. 15)—Baktill pa maskinen. Anvands till
att resa bakre delen av maskinen nér transporthjul skall
monteras eller demonteras.



Figur 15

1.  Start med atergang
2. Kickstod

PROTOTYP
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Driftsanvisningar

START OCH STOPP

Obs: Setill att tandstiftskabeln sitter pa
tandstiftet.

1

Setill att klippardrivnings- (fig.12) och
cylinderdrivningsspakarna (fig. 13) &r i lage
DISENGAGE.

Obs: Motorn startar inte om klippardrivningen &r
inkopplad.

Oppna bréns eavstangningsventilen pa motorn
(fig. 14).

Flytta ON/OFF strombrytaren (fig. 12) till 1&ge
ON.

Flytta gasreglaget (fig. 14) till lage FAST.

Flytta chokereglaget (fig. 14) till halvoppet l&ge
nér en kall motor startas. En varm motor behover
vanligtvis ingen choke.

Dra ut starthandtaget tills inkoppling sker, dra
sedan hart for att starta motorn. Stang choken
allteftersom motorn varms upp.

Obs: Drainte ut startsnoret s langt det gér och
sldpp inte handtaget nér snoret dras ut. Snoret kan
ga av eller dtergangsmekanismen skadas.

For att stoppa motorn under arbetets gang flytta
klippardrivnings- och cylinderdrivningsreglagen
till |1&ge DISENGAGE, gasreglaget till SLOW och
ON/OFF strombrytaren till OFF.

Innan maskinen stélls undan skall tandstiftskabeln
tas bort fran tandstiftet for att forhindra oavsiktlig
start.

Innan grasklipparen férvaras eller transporteras i
ett fordon skall bransl eavstéangningsventilen
stangas.
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TRANSPORT

1. Skjut ned kickstodet med foten och skjut uppéat pa
handtaget for att lyfta bakre delen pa klipparen
och montera transporthjulen.

2. Fall upp kickstodet genom att skjuta klipparen
framat och sedan skjuta nedat pa handtaget.

3. Setill att reglagen for klippar- och
cylinderdrivningen & i lage DISENGAGE och
starta motorn.

4. Stal gasreglaget pa SLOW, res upp frampartiet pa
maskinen och dka sakta motorns varvtal samtidigt
som klippardrivningen gradvist kopplasin sa att
klipparen ror sig sakta framét.

5. Justera gaspadraget sa att klipparen har nskad
fardhastighet och transportera klipparen till
Onskad plats.

FORBEREDELSER FORE
KLIPPNING

1. For klippardrivningsreglaget till DISENGAGE,
gasreglaget till SLOW och stanna motorn.

2. Skjut ned kicksttdet med foten och skjut
handtaget uppat for att lyfta upp hjulen fran
marken.

3. Skjut ut hjulens lassprintar fran sparen pa axlarna
och skjut bort hjulen fran axlarna.

KLIPPNING

Nar GREENSMASTER 1000 anvénds pa ett riktigt
stt ger maskinen den basta klippkvalitet som kan
uppnas. Anvisningarna skall foljas for att klipparen
skall kunna prestera ett fullgott arbete.



FORE KLIPPNING

Innan gréaset klipps skall grasmattan slds med en
bambukapp €eller en trédgardsslang dras Gver graset sa
att dagg och ojdmnheter orsakade av mask avlagsnas.
Setill att grésklipparen & noggrant och jamnt justerad
vid bada éndarna pa cylindern. Om klipparen inte
justeras korrekt blir graset inte snyggt klippt. En
0,9-1,5m bred “krage” skall klippas runt omradet med
nagot hogre klipphojdsinstédlining an pa sjava greenen.
Dafar grasklipparen tillrackligt svangrum och behdver
inte vanda pa greenen.

KLIPPMETOD

Klipp altid rakt fram och tillbaka Gver greenen.
Undvik cirkelrorelser och vand inte pa greenen. Det
dliter pa graset. Grasklipparen skall vandas utanfor
greenen genom att lyfta klippcylindern (skjut
handtaget nedét) och vanda pa drivtrumman. Klipp
aldrig greenen i samma riktning tva ganger i foljd.
Klipp i motsatt riktning mot foregdende kordrag, sa att
graset vaxer rakt uppét och inte lagger sig ner i endera
riktningen. Klipp i normal gangtakt. Om graset klipps
for fort kommer inte ett fullgott klippresultat att
uppnas. Man spar heller inte tid.

Stall klippardrivningsspaken i 1&ge ENGAGE, oka
gaspadraget tills 6nskad fardhastighet uppnas, kor
klipparen till greenen, sénk ned klipparens framparti
och borja klippa.

ANVANDNING AV REGLAGE

Under klippningen skall reglagen anvandas pa foljande
Sétt:

1. Startamotorn, stéll gasreglaget pa reducerat
padrag och skjut ned handtaget sa att
klippaggregatet hojs. Stall klippardrivningsspaken
pa lage ENGAGE och transportera grasklipparen
till “kragen” pa greenen.

2. Flyttaklippardrivningspaken till l&ge

DISENGAGE och cylinderdrivningsspaken till
lage ENGAGE.

EFTER KLIPPNING

1. Kor av greenen. Stéll klippardrivningsspaken i

lage DISENGAGE, stanna motorn och fér
cylinderdrivningsspaken till lage DISENGAGE.

2. Tom grésuppsamlaren, sétt tillbaka den och

18

transportera grésklipparen.



Underhall

SMORJNING

SMORJNIPPLAR

De (12) smarjnipplarna pa grasklipparen skall
smdrjas minst var 25:e timma. Smorj med
universalfett nr. 2 pa litiumbas. For basta resultat
rekommenderas smorjpistol som hallsi handen.

1. Torkavarje smorjnippel med en ren trasa. igur 18
Figur 19

2. Smoarjnipplarna finns pa foljande stallen: (2) pa
framre rullen (fig. 16), (2) pa cylinderlagren
(fig. 16), (2) patrumaxlarna (fig. 17), (3) pa
differentialen (fig. 17), (2) pacylinderns
mellanaxellager (fig. 18) och (1) pa
remmellandrevspivoten (fig. 19).

VIKTIGT: Anvand inte for hogt tryck. Detta
orsakar bestaende skador pa tatningarna.

3. Torkabort dverflodigt smorjfett.
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1. Téandstift 1. Skumgummielement
2. Papperselement

0.028" - 0.031”

Figur 24

Figur 21 1. Téandstift

1. Oljemétsticka
2. Avtappningsplugg

Figur 22
1. Luftrenare
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IDENTIFIERING OCH
BESTALLNING

MODELL- OCH SERIENUMMER

Greensmaster 1000 har tva identifikationsnummer:
ett modellnummer och ett serienummer. Numren ar
stamplade pa en platta som sitter baktill pa ramen.
Modell- och serienumren skall alltid anges vid
korrespondens angdende maskinen for att korrekt
information och reservdelar skall kunna fas.

Obs: Vid bestéllning skall inte referensnummer anges
om en reservdel skatalog anvands. Ange
reservdelsnumret.

Vid bestadllning av reservdelar fran en auktoriserad
TORO éaterforsdljare skall foljande information
[&mnas:

1. Modell- och serienummer.

2. Reservdelsnummer, beskrivning och den méngd
artiklar som onskas.
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